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1. WSTEP

Szanowni klienci,

Kupujac produkt Voltcraft® podjliscie Pastwo bardzo dolardecyzg, za kt6g chcielibysmy
Paxstwu podztkowat.

Nabyliscie Pastwo produkt ponadprzegnej jakaci nalezacy do rodziny marki znanej na polu
technologii pomiarowych, tadowania i sieciowychegtziszczeg6inym kompetencjom orazghym
innowacjom. Dziki produktom firmy Voltcraft®, lbdziecie Pastwo mogli z tatwécia sprosta
trudnym zadaniom jako ambitni hobbi w stopniu rownie dobrym co profesjonalngytkownik.
Voltcraft® oferuje niezawodptechnologt przy niezwykle przyjaznej cenie. Jesty przekonanize
nawizanie znajomgci z produktami Voltcraft stanieespoczitkiem diugiej i owocnej wspétpracy.
Zyczymy Pastwu satysfakciji z korzystania z nowego produktonyi Voltcraft®!

Wszystkie nazwy firm i produktow stanowk znaki towarowe ich wi&cicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

2. PRZEZNACZENIE DO UZYCIA

» Pomiar i wywietlanie parametréw elektrycznych w zakresie pirgekategorii KAT IV do
maks. 600 V lub KAT IlIl do maks. 1000 V wzglem potencjatu uziemienia, zgodnie z EN 61010-1 i
wszystkich niszych kategorii.

» Pomiar napicia statego i zmiennego do maks. 1000 V

» Pomiar pgdu statego i zmiennego do maks. 10 A

» Pomiar czstotliwosci do 60 MHz

» Pomiar pojemn<i elektrycznych do 60 mF

» Pomiar oporéw do 60 M

* Test cigtosci (<10Q akustyczny)

* Test diody

» Pomiar temperatur w zakresie -40 do +1000 stC

» Wyswietlenie cyklu roboczego w % (10 — 90 %)

» Pomiar napicia zmiennego filtra dolnoprzepustowego 1 kHz

» Pomiar wartéci porownawczej

» Pamé¢ danych i bufor danych dla 1000 waitdz datownikiem

* Przesyt danych do PC przez&e optyczne

» Wyswietlacz godziny i daty

Funkcje pomiarowe wybieraespokrettem wyboru. Wybér zakresu pomiarowego odbywea si
automatycznie dla wszystkich funkcji pomiarowych (yjatkiem testu diody i aigtosci). W kazdym
momencie mgiwe jest ustawienieeczne.
VC890 wyswietla rzeczywist wartas¢ skutecza zaréwno dla naptia statego jak i zmiennego i
biezacego zakresu..
Przy wartdciach ujemnych, biegunow® zostanie automatycznie vyietlona ze znakiem (-).
Dwa wefcia pomiarowe mdu @ zabezpieczone przed przganiem za pomeacwydajnych
ceramicznych bezpiecznikow.
Napiccie w obwodzie pomiarowym gadu nie mae przekroczy 1000V w KAT 1l lub 600V w KAT
V.
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Funkcja niskiej impedanciji (Low Imp) pozwala na pamz obnkonym oporem wewgirznym.
Rekompensuje to nagia fantomowe, ktére mogtybyespojawit przy pomiarach dwego oporu.
Pomiar przy zmniejszonej impedancji dozwolony jegkacznie na obwodach pomiarowych do maks.
1000 V oraz wydcznie przez maks.3 s. Po pra&ygeciu przycisku Low Imp, rozlegagsygnat
dzwickowy i wyswietla symbol ostrzegaweczy.

Multimetr zasilany jest ze standardowej bateriaditkznej 9V lub litowej baterii mono-blokowe;].
Praca przyrazdu mazliwa jest wyhcznie przy okrdonym typie baterii. Automatyczne wadzanie
zasilania zabezpiecza batgprzed przedwczesnym ztciem, jeli przyrzad nie jest uywany przez
okreslony czas (ustawienia: 5 min., 15 min., 30 min. @BF; patrz rozdziat “19. Funkcja Auto
Power Off”). Funkcja Auto Power Off zostaje wgtona podczas przesytania danych do komputera
przez zhcze optyczne. Nie obstuguj przydu, jeli pozostaje otwarty, przy otwartym zasobniku
baterii lub w przypadku braku pokrywy zasobnikaebiatMechanizm zabezpiecaay uniemaliwia
otworzenie pokrywy zasobnika baterii i bezpieczrpkepodiczeniu przewodoéw testowych do gniazd
pomiarowych. Zabezpiecza on takprzewody testowe przed pacitenie przy otwartej pokrywie
zasobnika baterii i bezpiecznika.

Pomiary w niesprzyjaiych warunkach otoczenia oraz w pomieszczeniaajotvil/ch g zabronione.
Do niesprzyjajcych warunkéw otoczenia nate wilgo¢ lub nadmierna wilgotrig, pyty i gazy, opary
lub rozpuszczalniki palne, a takwyladowania atmosferyczne i podobne okoliézntakie jak silne
pola elektrostatyczne itp.

Uzywaj wylacznie przewodow testowych i akcesoridow pomiarowzgbdnych ze specyfikacjami
przyrzadu. Ze wzgtddw bezpieczgstwa i zgodnéci z CE zabrania siprzebudowy i/lub modyfikacji
produktu. Wycie produktu dla celéw innychanopisano powsyej maze prowadz do jego
uszkodzenia. Nieprawidtowerycie maze take powodowa zagraenie zwarciem, parem,
porazeniem padem itp. dokltadnie zapoznags instrukci. Produkt mae by udostpniany osobom
trzecim wyhcznie razem instrukgjobstugi.

Przestrzegaj wszystkich uwag i informacji w zakre® bezpieczastwa zawartych w niniejszej
instrukciji.

3. ELEMENTY STEROWANIA

Patrz oktadka.

1 Gumowa ostona

2 Wyswietlacz

3 Przycisk SHIFT/SETUP

Whiaczanie funkcji pomiarowej (czerwony symbol na ptller funkcje whczania przyciskéw
(niebieskie oznakowania przyciskow)

4 Poketto wyboru funkcji pomiarowe;j

5 Gniazdo pomiarowe mAA

6 Gniazdo pomiarowe 10 A

7 Gniazdo pomiarowe °CHZY (dla bieguna dodatniego tego samego rozmiaru)
8 Gniazdo pomiarowe COM (biegun referencyjny, “ogf)

9 Przycisk &

Przycisk Low Imp. 400 K do whczania impedanciji

10 Przyciski funkcyjne:

a Przycisk H/LIGHT (+/COMP):

“H” = funkcja zamraenia wywietlania pomiaru
“LIGHT” = ustawienie jasnéci ekranu

“+" = zwiekszenie wartéci

“COMP” = tryb poréwnania

b Przycisk MAX/MIN (View/>):
“MAX/MIN” = zapisywanie i wyswietlanie wartéci maksymalnych i minimalnych
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“View” =podglad zapisanych wartgi
“>" = nawigacja w menu SETUP

¢ Przycisk REL/PC (Log/<):

“REL” = pomiar wartdci referencyjnej

“PC” = przesyt danych do PC przeaate optyczne
“Log” = zapis pomiaréw

“[1<” = nawigacja w menu SETUP

d Przycisk RANGE (-):
“RANGE" = reczny wyboér zakresu wardol
“-" = zmniejszanie warti

11 Zlcze izolowane optycznie

12 Gwint podiczenia stojaka

13 Sktadany wspornik pozycjorigly

14 Zasobnik baterii

15 Sruba zasobnika baterii i bezpiecznika
16 Zasobnik bezpiecznika

4. OBJASNIENIE SYMBOLI

- Znak wykrzyknika w trojcie oznacza wiane uwagi zawarte w instrukcji, ktérych nate
scisle przestrzega

& Trojka z symbolem blyskawicy oznacza zaggnie poraeniem padem lub ograniczenie
bezpieczéstwa elektrycznego przyadu.

2> Symbol ,strzatki” oznacza specjalporad lub informacg dotyczca eksploatacii.

c € Przyrad pozostaje zgodny z CE i spetnia zasadnicze posiania dyrektyw europejskich.

=]

KAT Il

Kategoria przepiia Il dla pomiaréw urgdzen elektrycznych i elektronicznych pagzonych do
zasilania sieciowego za ponpoatyczki sieciowej. Kategoria ta obejmuje takwszystkie nisze
kategorie (np. KAT | dla pomiaréw sygnatow i napsygnatow i napi¢c kontrolnych).

Klasa ochrony 2 izolacja (izolacja podwéjna lubmweniona).

KAT 1l

Kategoria przegiia Ill dla pomiaréw na instalacjach w budynkach.(gniazda i rozdzielnice)
Kategoria ta obejmuje tak wszystkie nisze kategorie (np. KAT Il dla pomiarow adzen
elektronicznych).

KAT IV

Kategoria przepiia IV dla pomiaréw narddle instalacji niskonagtiowej (np. rozdzielni gtéwnej,
domowych punktach przesytowych dostawcéw enengi).iKategoria ta obejmuje tak wszystkie
nizsze kategorie.
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_L_
Biegun uziemienia.

6. OPIS PRODUKTU

Pomiary wywietlane SA na cyfrowym ekranie przydu ( w dalszej agci dokumentu zwanym
DMM). Wyswietlacz DMM dla zmierzonej warfoi posiada 60000 pozycji (pozycja = najmniejsza
wyswietlona wartéc).

Jesli przyrzad nie jest obstugiwany przez okleny czas (ustawienia: 5 min., 15 min., 30 min.),
wytaczy sk automatycznie. Pozwala to osgdzi¢ pojemnd¢ baterii i umdaliwia dtuzszy czas pracy.
Funkcja Auto Power Off zostaje wiglzona podczas przesytu danych do PC przgzetoptyczne.
Przyrad pomiarowy meana wykorzysta do celéw hobbistycznych oraz zastosawaofesjonalnych
do KAT IV.

DMM najlepiej ustawd za pomog wspornika pozycjonggego znajdujcego st z tytu przyradu w
celu uzyskania jak najlepszych odczytow.

Zasobnik baterii i bezpiecznika a otwierg wytacznie po odiczeniu wszystkich przewodow
testowych od przysdu pomiarowego. Przewodow testowych niezneopodiczy¢ do gniazd
pomiarowych przy otwartym zasobniku baterii i benainika. Zw¢ksza to bezpiecastwo
uzytkownika.

W zakresie pomiarowym pdu i napgcia przy nieprawidtowym podézeniu przewoddw testowych
wystepuje ostrzeenie dwickowe wraz z symbolem na ekranie. Rodiprzewody testowe
prawidtowo przed pomiarem.

Pokretto (4)

Poszczegolne funkcje pomiarowe wybieramikrettem. Automatyczny wybor zakresu “AUTO” jest
aktywny dla niektérych funkcji pomiarowych. Odpowie zakres pomiarowy ustawiasi
indywidualnie dla kadego zastosowania. Zawsze rozpoczynaj pomigiupod najwgkszego zakresu
pomiarowego (10A) aby w razie potrzeby mdc przdip mniejszego zakresu pomiarowego.

Kiedy przehcznik jest w pozycji “OFF”, przyrd pozostaje wyczony. Zawsze wytzaj przyrad,
jesli go nie wywasz. Na rysunku 1 pokazano uktad funkcji pomiarciwv

Rys. 1 " T
BT —a
V. / \ ATE
W =

7. ZAWARTO SC DOSTAWY

* multimetr z gumow ostory

» monoblokowa bateria alkaliczna 9V

» 1 komplet przewodéw testowych

* 1 komplet zaciskow

* przewodowy czujnik temperatury

* przepciowka zhcza USB

 oprogramowanie analityczne “VOLTSOFT”
* instrukcja obstugi
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8. WSKAZANIA | SYMBOLE WY SWIETLACZA
Wskazania i symbole #aia sie w zaleznosci od modelu. Poagj przedstawiono spis wszystkich
dostpnych symboli i wskazadla serii VC890.

A

AUTO
TrueRMS
H

COMP

> <

Symbol Delta dla pomiaru wzglnhego ( = pomiar referencyjny)
oznacza automatyczny wybér zakresu pomiagowe

pomiar rzeczywistej wast skutecznej

Funkcja zamrzenia danych

Tryb poréwnania

okrdlenie wartdci granicznej, pomiar musi pozostaijgomidzy dwiema,

okreslonymi wartgciami

<>
wartasciami
NG

PASS
VIEW

oL

OFF

okrélenie wartdci granicznej, pomiar musi pozostaingoza dwiema, okionymi

Oznacza ,test poréwnania negatywny”

Oznacza ,test porGwnania pozytywny”

Podghd zapisanych danych

Przecizenie = przekroczenie zakresu pomiarowego
pozycja przetznika WYL

Symbol wymiany baterii (stabe napie baterii)
Symbol testu diody

Symbol akustycznego testeragtosci

Napiecie lub pad zmienny
Pomiar maksymalny

Pomiar minimalny

Pomiarsredni

Aktywne automatyczne wadzanie

Pamg¢ danych zostanie wyczyszczona
Automatyczny zapis danych

Symbol transferu danychdete aktywne)

Aktywny przeicznik funkcyjny (niebieskie oznakowanie przycisku)
Pamg¢ danych nie zawierzadnych wartéci

Napkcie lub pad staty

miliwolt (=0.001 V) V Volt (jednostka nagtia elektrycznego)
amper (jednostka ngienia padu elektrycznego)
miliamper (=0.001 A)

mikroamper (=0.000001 A)

herc  (jednostka egtotliwosci)

kiloherc

megaherc
woltoamper (jednostka pozornej mocy elektryej}
procentowe wiwvietlenie pomiaru cyklu roboczego
stopnie Celsjusza

stopnie Fahrenheita

om (jednostka oporu elektrycznego)

kiloom (=100@)

megaom (=100000p)

nanofarad (jednostka pojendaicelektrycznej = 0.000000001 F)
mikrofarad (=0.000001 F)

milifarad (=0.001 F)

Symbol zakresu pomiaru pojermdopelektrycznej

Symbol ostrzegawczy dla napi>30 V/AC oraz >42 V/IDC

bt y$Witlacz wykresu stupkowego (tylko dia V@),

=

Filtr dolnoprzepustowy dla nagia zmiennego
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[  Funkcja Low imp

9. BATERIA

A

Przed przysgpieniem do pracy z przyrzadem pomiarowym musisz najpierw wiay¢
dostarczom baterig.

a) Wkladanie i wymiana baterii

do pracy przyrzdu pomiarowego wymagana jest alkaliczna lub litomanoblokowa bateria 9 V. przy
pierwszym uyciu, lub j&li na ekranie pojawi gisymbol statusu baterii (roztadowana) musiszzydo
nowa, natadowasn baterg (akumulatorek) tego samego typu. Przestrzegagtakormaciji dot.
Bezpieczastwa akumulatorkéw (strona 53).

Poskpuj nastepujaco, aby wiazyé/wymieni¢ baterie:

1. Odhcz podhczone przewody testowe od obwodu pomiarowego irpgdy pomiarowego. Wyktz
DMM.

2. Otworz obudow, jak opisano w rozdziale “23. Konserwacja i czysrge” (strona76).

3. Wymien zwyta bater na nows, tego samego typu. Widowa bateré do zasobnika (14)
przestrzegaic biegunowséci. Zwrd¢ uwag: ha oznakowanie biegunéw w zasobniku baterii.

4. Ostranie ponownie zamknij obudaw

b) Okreslanie typu baterii

1. Ustaw typ aywanej baterii w menu SETUP. Pozwoli to przygawi na prawidtowe w§wietlanie
poziomu baterii.

2. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym, przyénij przycisk SHIFT/SETUP (3) przez okoto 2 s.
Na wyswietlaczu pojawi s SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT.

3. Ponownie przyénij przycisk SHIFT/SETUP przez okoto 2s, aby oteyé SETUP.

4. Teraz kilkakrotnie przyénij przycisk SHIFT/SETUP,awybierzesz pozygjmenu “BATTERY
TYPE". Symbol gwiazdki * z lewej strony pozycji mgiwznaczaze pozycja ta zostata wybrana.
5. Przycénij przyciski REL/PC (Log/<) lub MAX/MIN (View/>)aby wybr& “LI-AKKU” (litowa
bateria monoblokowa) lub “ALKALINE” (alkaliczna batia monoblokowa).

6. Przycénij przycisk SHIFT/SETUP przez okoto 2 sekundyy abpisa& ustawienie i wy§¢ z menu
SETUP. Opécisz take tryb SHIFT.

2 W celu wybrania odpowiedniej baterii alkaliczngjbwerz numer ogci: 65 25 09
W celu wybrania odpowiedniej baterii litowej wylzemumer cgsci: 25 12 92

10. USTAWIANIE DATY | GODZINY

1. Ustaw dat i godzirg w menu SETUP.

2. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym, przyeénij przycisk SHIFT/SETUP (3) przez okoto 2 s.
Na wyswietlaczu pojawi s SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT.

3. Ponownie przyénij przycisk SHIFT/SETUP przez okoto 2 s, aby oteyé menu SETUP.

4. Wyswietli sig wybrana pozycja menu “SET TIME”. W przeciwnym mzkilkakrotnie przydinij
przycisk SHIFT/SETUP, aby wybtgozycg menu “SET TIME”. Symbol gwiazdki * z lewej strony
pozycji menu oznaczae pozycja ta zostata wybrana.

5. Przyciskami REL/PC (Log/<) i MAX/MIN (View/>) mresz teraz wybkagodzirg, minug i
sekund. Ustaw wartéci przyciskami H/LIGHT (+/COMP) lub RANGE (-).

6. Po wykonaniu prawidtowych ustauiigorzycinij przycisk SHIFT/SETUP, aby ustaivilat
(pozycja menu “SET DATE”). Tutaj poszczegoélne poeytake wybiera si przyciskami REL/PC
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(Log/<) oraz MAX/MIN (View/>) (dzig, miesic, rok) i zmienia ich wartei przyciskami H/LIGHT
(+/COMP) lub RANGE (-).

7. Przyctnij przycisk SHIFT/SETUP przez okoto 2 sekundyy ahpis& ustawienie i wy§¢ z menu
SETUP. Opscisz take tryb SHIFT.

A Jesli data i godzina przestaly s¢ wyswietla¢ prawidtowo, nalezy wymieni¢ okragte
ogniwo baterii. Okragte ogniwo baterii posiadazywotnosé¢ okoto 3 do 5 lat. Dostarcza ono
energii dla wySwietlacza daty i godziny, w przypadku gdy bateria MM jest wyczerpana, lub
usunigta z przyrzadu, ktory nie jest przez diuzszy czas aywany. Wymiane okragtego ogniwa
baterii opisano w rozdziale “23. Konserwacja i czygczenie” (strona 78).

11. POMIARY

A Nie przekraczaj maksymalnych dopuszczalnych wartei wejsciowych.
Nie dotykaj zadnych stykéw lub elementdéw stykow przewodgych napikcia przekraczajace 25
VACrms lub 35 V DC! Moze to spowodowé smiertelne zagrazenie!

A Przed rozpoczciem pomiaru , sprawdz, czy podhczone przewody testowe nieas
uszkodzone tj. gknigte, zatamane, przydiniete. Nie stosuj wadliwych przewodow testowych!
Moze to spowodowad smiertelne zagrazenie!

Nigdy nie dotykaj obszaru poza oznaczeniem miejs@o chwytania na sondach testowych
podczas pomiaru.

Pomiar mozliwy jest wytacznie przy zamknigtym zasobniku baterii i bezpiecznika. J#i
zasobnik jest otwarty, wszystkie gniazda pomiaroweostam automatycznie zabezpieczone przed
podtaczeniem przewoddw.

Do przyrzadu pomiarowego mana podiaczat jednoczénie tylko dwa wymagane do pomiaru
przewody testowe. Ze wzgdow bezpieczéstwa odhcz wszystkie przewody testowe
niewymagane do pomiaru.

Pomiary na obwodach >50 V/AC oraz >75 V/DC magby¢ przeprowadzane wy4cznie przez
specjalistow i osoby przeszkolone zaznajomione zZ@sownymi przepisami i powazanym
ryzykiem.

Je&li na ekranie wywietli sie symbol “OL” (przecizenie), oznacza to przekroczenie zakresu
pomiarowego.

a) Wiaczanie multimetru

Multimetr wiacza s¢ i wytacza pokettem (4). Ustaw pokitto na odpowiednia funkejpomiarov,.
Aby wytaczye przyrad, przesd pokrtto do pozycji “OFF". Zawsze wytza przyrzad pomiarowy,
jesli nie jest on aywany.

b) Pomiar napiecia “V”
Poskepuj nastepujaco, aby zmierzy¥ napiecie state “DC” (V ):
1. Whcz DMM i wybierz zakres pomiarowy “ == ™. Dla niskich napi¢ do maks. 600 mV wybierz

myIz=" .
2. Podicz czerwony przewod testowy do gniazda pomiarovi€itzVQ (7), a czarny przewdd do
gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 2).

3. Podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktdry méa tyierzony (akumulator, obwad itp.)
Czerwona sonda testowa odpowiada biegunowi dodmatniezarna biegunowi ujemnemu.
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4. Ekran wywietli biegunowd¢ zmierzonej wartéci wraz z aktualnie zmierzgrwartcia.

2 Jeli przed zmierzoa wartascia wyswietli si¢ znak minus “-” zmierzone nagmie jest ujemne (lub
przewody testowe zostaty zamienione). Zakresguépl'V DC/AC” posiada opor weégiowy
>10 MQ.
Rys. 2

5. Po zakaczeniu pomiaru, odEz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aeg/DMM.

Posiepuj nastepujaco, aby zmierzy napigecie zmienne “AC” [V~
1. Whcz DMM i wybierz zakres pomiarowy ¥~ . Ekran wywietli “ %",

Jeli jest to wymagane, nmiesz wybra funkcjg pomiarow “AC+DC”. Wtacz DMM i wybierz
zakres pomiarowy ¥ &= “. Przycinij przycisk SHIFT/SETUP (3), aby wdzy¢ funkcje pomiarove
“AC+DC". Ekran wyswietli “ .

2. Podhcz czerwony przewdd testowy do gniazda pomiarovi€ddrVQ (7), a czarny przewod do
gniazda pomiarowego COM (8).

3. Podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktéry ma yierzony (generator, obwaod itp.).

4. Ekran wywietli zmierzon, wartgsé.

5. Po zakaczeniu pomiaru, ogdtz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aea/DMM.

c) Pomiar pradu “A”

A Nie przekraczaj maksymalnych dopuszczalnych wartei wejsciowych.
Nie dotykaj zadnych obwodow lub elementow obwodow przewodeych napigcia przekraczajace
25 VACrms lub 35 V DC! Moze to spowodowé smiertelne zagrazenie!

Maksymalne dopuszczalne nagrcie obwodu pomiarowego pgdu nie maze przekracza
1000 V w KAT Ill. Pomiary >5 A mozna przeprowadza wytacznie przez czas maksymalnie do
10 sekund i tylko w przerwach co 10 minut.

Zawsze rozpoczynaj pomiargoiu od najwgkszego zakresu pomiarowego i w razie konigzno
przechod na mniejszy zakres. Zawsze aa#taj obwdd przed zmiarzakresu pomiarowego. wszystkie
zakresy pomiarowe pdu chronione gbezpiecznikiem przed przegeniem.

Postkepuj nastepujaco, aby zmierzy prad staty A=

1. Wlacz DMM i wybierz zakres pomiarowyA==} " “m [AZZ) " Jub “p [AZ=Z),

2. W tabeli prezentowane szne funkcje pomiarowe i nitiwe zakresy pomiarowe. Wybierz zakres
pomiarowy i powazane gniazdo pomiarowe.
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Funkcja pomiarowa zakres pomiarowy gniazda ponarowe
MA 0.01u A - 6000pA COM + mAuA

mA 0.001 mA - 600 mA COM + mAx A
10A 0.001A-10A COM + 10A

3. Podhcz czerwony przewdd testowy do gniazda pomiarowegpA lub 10A (5, 6) a czarny
przewdd do gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 3).

4. Podicz szeregowo dwie sondy testowe do przedmiotuy ki by zmierzony (akumulator,
obwad itp.); biegunow& zmierzonej wartéci zostanie wywietlona wraz ze zmierzarwartccia.

2 Jali przed zmierzog wartascia wyswietli sie znak minus “-” podczas pomiaruaplu statego,
prad ptynie w odwrotnym kierunku (lub zamieniono proely testowe).
5. Po zakaczeniu pomiaru, ogdtz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aea/DMM.

Poskpuj nastepujaco, aby zmierzy prad zmienny (A~

1. Wlacz DMM i wybierz zakres pomiarow =" mAza” :lub “wasm”
2. Przycénij przycisk SHIFT/SETUP (3), aby wdzy¢ zakres pomiarowy AC na ekranie smyetla
si¢ ‘& w&lub wAPonowne przyéniecie przycisku spowoduje powrét do poprzedniegowistaia.
3. Po zakéaczeniu pomiaru, odtz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aea/DMM.

A Nigdy nie dokonuj pomiarow pradow powyzej 10A w zakresie 10A zakres lub pydow
powyzej 600 mA w zakresach mAIA, poniewaz spowoduje to wyzwolenie bezpiecznikdw.

d) Pomiar czstotliwosci / cyklu roboczegow %
DMM moze dokonywa pomiaréw i wywietla¢ czestotliwosci napkcia sygnatu od 10 Hz - 60 MHz.

Poskpuj nastepujaco, aby zmierzy czestotliwosci:

1. Whacz DMM i wybierz zakres pomiarowy “mV Hz %”. Przyaij przycisk
SHIFT/SETUP (3) ana ekranie w§wietli sie “Hz".

2. Podhcz czerwony przewdd testowy do gniazda pomiarovi€deVQ (7),
a czarny przewod do gniazda pomiarowego COM (85 (RY. L
3. Podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktéry ma yierzony |
(generator sygnatu, obwad itp.) |

4. Wyswietli si¢ czgstotliwos¢ wraz odpowiedmi jednostld. |

5. Aby zmierzy cykl roboczy, przy@nij ponownie przycisk SHIFT/SETUP L L
az na ekranie wwietli sie “%".
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6. Po zakaczeniu pomiaru, odEz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aez/DMM..

e) Pomiar oporu

A\

Zawsze upewnij s¢, ze wszystkie cgsci obwodu, przehczniki i komponenty oraz inne
przedmioty pomiarowe $ odtaczone od napgcia i roztadowane.

Poskpuj nastepujaco, aby zmierzy opor:

1. Wiacz DMM i wybierz zakres pomiarowy?”.

2. Podicz czerwony przewod testowy do gniazda pomiarovi€itzVQ (7), a czarny przewdd do
gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 5).

3. Sprawd, ciagtos¢ przewodow testowych, pagizapc sondy testowe jedna do drugiej. Teraz
wartas¢ oporu musi wynosiokoto 0 — 1.8 (opdr inherentny przewodow testowych).

4. Dla pomiardw niskiego oporu, prz$aij przycisk REL/PC (Log/<) (10c), aby zapobiec
uwzglkdnianiu oporu inherentnego przewodow testowych Wwomywanym pomiarze oporu. Na
ekranie wywietli si¢ symbol Delta oraz @. Automatyczny wybo6r zakresu (AUTO) zostaje
wytaczony. Obok symbolu Delta éyietli si¢ wartas¢ podstawowa (rinica wzgkdna).

Rys. 5

5. Teraz podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktéry mé fpierzony. J&i mierzony
przedmiot nie posiada dego oporu i nie ma zakiéeezmierzona wart@ wyswietli sig na
wyswietlaczu. Poczekajzaodczyt st ustabilizuje. Dla oporéw >1 M maze to zagc kilka sekund.
6. Jali na ekranie wywietli si¢ symbol “OL” (przecizenie), oznacza to przekroczenie zakresu
pomiarowego lub przerwanie obwodu pomiarowego olme przyanigcie przycisku REL/PC
(Log/<) wytacza odpowiedni funkcje i aktywuje funkcg automatycznego zakresu.

7. Po zakaczeniu pomiaru, odEz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aez/DMM.
Przeprowadzag pomiar oporu, upewnijgize punkty pomiarowe, ktérych dotykasz sondami
pomiarowymi g czyste, pozbawione zanieczysagzeleju, lakieru do lutowania itp. takie
okolicznaci mogy dawa bledny pomiar.

f) Test diody

A\

Zawsze upewnij s¢, ze wszystkie cgsci obwodu, przehczniki i komponenty oraz inne
przedmioty pomiarowe % odiaczone od napgcia i roztadowane.

1. Whcz DMM i wybierz zakres pomiarowy(}”. Przycisnij przycisk SHIFT/SETUP (3)zana
ekranie wywietli sie symbol testu diody.

2. Podicz czerwony przewod testowy do gniazda pomiarovi€itzVQ (7), a czarny przewdd do
gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 6).

3. Sprawd, ciagtos¢ przewodow testowych, pagizapc sondy testowe jedna do drugiej. Teraz
wartas¢ musi wynig¢ okoto 0.0000 V.
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4. Teraz podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktéry mé by
zmierzony (dioda).

5. Ekran wywietli napkcie chgtosci “UF” w woltach (V). Jali na
ekranie wywietli sig symbol “OL”, dioda jest mierzona w kierunku
odwréconym (UR) lub jest wadliwa (zaktécenie) w eanh kontroli
wykonaj pomiar z odwréconymi biegunami

Rys. 6

6. Po zakaczeniu pomiaru, odEz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aeg/DMM.

g) Test chgtosci

[
& 'Zawsze upewnij s¢, ze wszystkie cgsci obwodu, przehczniki i komponenty oraz inne
przedmioty pomiarowe g odiagczone od napgcia i roztadowane.

1. Wiacz DMM i wybierz zakres pomiarowy?”.

Przycinij przycisk SHIFT/SETUP (3)zana ekranie wwietli sic symbol
testu cagtosci.

2. Podhcz czerwony przewdd testowy do gniazda pomiarovi€ddr VQ

(7), a czarny przewdd do gniazda pomiarowego COM(B8ys. 7). l_/
3. Zmierzona wart@ <1 identyfikowana jest jako ggtos¢, rozlegnie

si¢ sygnat dwickowy. Il
4. Jéli na ekranie wywietli sie symbol “OL”" (przecizenie), oznacza to | |
przekroczenie zakresu pomiarowego lub przerwanieodih pomiarowego .
5. Po zakaczeniu pomiaru, odtz przewody testowe od mierzonego {
przedmiotu i wyacz DMM.

h) Pomiar pojemnasci elektrycznej

|
& Zawsze upewnij s¢, ze wszystkie cgsci obwodu, przehczniki i komponenty oraz inne
przedmioty pomiarowe g odigczone od napgcia i roztadowane.

Zawsze przestrzegaj biegunowsei dla kondensatorow elektrolitowych.
1. Whcz DMM i wybierz zakres pomiarov(,*

2. Podhcz czerwony przewdd testowy do gniazda pomiarovi€ddrVQ (7), a czarny przewod do
gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 8).

3. Na ekranie wdwietli sie jednostka “nF".

Ze wzgkdu na czuté¢ wejscia pomiarowego, nidiwe jest wyswietlenie wartéci przy ,,otwartych”
przewodach testowych.

Przyckniecie przycisku REL/PC (Log/<) (10c) ustawi $wietlacz na“0”. Warté¢ podstawowa
(réznica wzgkdna) wyswietla sk obok symbolu Delta. Funkcja automatycznego zakjestu
nieaktywna.

4. Teraz podicz dwie sondy testowe (czerwony= dodatni bieguarfoz = biegun ujemny) do
przedmiotu, ktéry ma kiyzmierzony (kondensator). Po chwili ekranswietli pojemnd¢ elektryczn.
Poczekaj, aekran ustabilizuje si Dla pojemnéci elektrycznych >40QF maze to potrwa kilka
sekund.
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Rys. 8

5. Jdli na ekranie wywietli si¢ symbol “OL” (przecazenie), oznacza to przekroczenie zakresu
pomiarowego.
6. Po zakaczeniu pomiaru, odEz przewody testowe od mierzonego przedmiotu aeg/DMM.

i) Pomiar temperatury

Podczas pomiaru temperatury, dokonaj ekspozycji czunika temperatury wyt acznie na
temperature, ktora ma by¢ zmierzona. Temperatura pracy przyrzdu pomiarowego nie mae
znajdowaé si¢ poza zakresem dopuszczalnym, poniewanoze skutkowat to btednymi
pomiarami.

Kontaktowa sonda temperatury mae by¢ stosowana wydcznie na powierzchniach nie pdacych
pod napieciem.

Wszystkie termoczujniki typu K maghy¢ stosowane do pomiaru temperatury. Temperatura
wyswietlana jest w °C i °F. Sonda temperaturyadebna do dostawy zaprojektowana jest dla
pomiaréw od -40 do +400 °C. Dla petnego zakresuigmwego (-40 do +1000 °C) maa
zastosowaczujniki opcjonalne.

Aby zmierzy¢ temperatury, postepuj nastepujaco:

1. Whcz DMM i wybierz zakres pomiarowy “°C”.

2. Przycénij przycisk SHIFT/SETUP (3) aby wtzy¢ wyswietlanie °F.
3. Podicz termoczujnik zachowag prawidtows biegunowdé: biegun
dodatni do weicia pomiarowego °CHz8& (7) a biegun ujemny do
gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 9).

4. Na ekranie gtdbwnym wéyvietli sic temperatura w °C lub °F, w
zaleznosci od przycsnigcia przycisku SHIFT/SETUP.

5. Jéli na ekranie wywietli si¢ symbol “OL” oznacza to przekroczenie
zakresu pomiarowego (-40 do

+1000 °C).

6. Po zakaczeniu pomiaru odkz czujnik i wyhcz DMM.

Rys. 9
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Jesli wejscie pomiarowe (gniazda: °CHZY — COM) jest mostkowane, yietlona zostanie
temperatura przyszlu DMM. Dostosowanie temperatury do otoczenialjastizo powolne ze
wzgledu na szczelnobudove.

j) Pomiar napiecia AC z filtrem dolnoprzepustowym 1 kHzLe:

Nigdy nie stosuj opciji filtra dolnoprzepustowego desprawdzania obecnéci niebezpiecznych
napigeé! Wystepujace napecia, w niektorych okoliczngciach, mog byé¢ wyzsze od wskazanych.
Zawsze mierz napgcie najpierw bez filtra w celu okreslenia, czy nie wysgpuja napiecia
niebezpieczne.

DMM wyposazono w filtr dolnoprzepustowy pdu zmiennego. Jest to pomiangu zmiennego
przeprowadzany przez filtr dolnoprzepustowy w calblokowania niepadanych napi¢ powyzej
pomiar 1 kHz.

Poskpuj nastepujaco w celu dokonania pomiaru napgcia AC z filtrem dolnoprzepustowym:

1. Wiacz DMM i wybierz zakres pomiarowy ¥ ~". Przycinij przycisk SHIFT/SETUP (3), aby
przehczy¢ na zakres pomiarowy ",

2. Podicz czerwony przewdd testowy do gniazda pomiarow€itzVQ (7), a czarny przewod do
gniazda pomiarowego COM (8) (Rys. 10).

3. Teraz podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktory méhyierzony (generator, obwod, itp.).
Na ekranie wywietli sie zmierzona wartit.

4. Po zakaczeniu pomiaru, ogtz przewody testowe od mierzonego przedmiotu gegyDMM.
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Rys. 10

12. FUNKCJA ZAKRESU, RECZNY WYBOR ZAKRESU POMIAROWEGO

Funkcja RANGE umgiwia reczny wybér zakresu pomiarowego w niektérych fun&hbja
automatycznym wyborem zakresu pomiarowego (AUTOpWszarach progowych zaleca sktywne
ustawienie zakresu pomiarowego w celu urikia niepgadanego przetzenia.

Przycinij przycisk RANGE (-)(10d), aby wtzy¢ reczny wybor zakresu pomiarowego. Pozycja
“AUTQO” zniknie z ekranu (j&li wybrano eczny wybér zakresu pomiarowego).

Ustawzadany zakres pomiarowy przyciskajkilkakrotnie przycisk RANGE (-).

Aby powréct do automatycznego wyboru zakresu pomiarowegotiasayaj przycisk RANGE (-)
przez 2 s. Pozycja “AUTO” ponownie dwietli sic na ekranie (pod warunkierre funkcja zakresu
automatycznego jest dgpha dla tego zakresu pomiarowego).

13. FUNKCJA REL

Funkcja REL pozwala na wykonanie pomiaru referemegp w celu unikricia mazliwych strat na
przewodach jakie magwystipi¢ podczas pomiarow oporu. Aktualnie myetlana warté¢ ustawiona
jest na zero. Warto podstawowa (rinica wzgkdna) wygwietla st obok symbolu Delta. funkcje
pomiarow, aktywuje s¢ przycinieciem przycisku REL/PC (Log/<) (10c). Na ekranieswietli sie
symbol Delta. Funkcja automatycznego wyboru zakpesniarowego jest nieaktywna.

display.

Aby wytaczy¢ funkcije, przycinij ponownie przycisk REL/PC (Log/<), lub zmidunkcje pomiarova.

Funkcja REL nie jest aktywna w zakresach pomiarowyb temperatury , testu cahgtosci,
testu diody, czstotliwosci i w pomiarze napkcia z filtrem dolnoprzepustowym.

14. FUNKCJA HOLD
Funkcja HOLD zamrza aktualnie wywietlama wartas¢ pomiarove, umazliwiajac jej odczyt lub zapis
do bufora.

Sprawdzajac przewody pod napg¢ciem upewnij sk ze funkcja ta jest nieaktywna na
pocztku testu. W przeciwnym razie uzyskach b¢dne odczyty!

Aby wiaczy¢ te funkcijg, przycenij przycisk H/LIGHT (+/COMP) (10a); dziatanie zasiie
potwierdzone sygnatemyaiickowym a na ekranie viyietli si¢ & .

Aby wytaczy¢ funkcje HOLD, przycknij ponownie przycisk H/LIGHT (+/COMP) lub zmigunkcije
pomiarowa.
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15. FUNKCJA MAKS. / MIN. / AVG.

Funkcja MAX/MIN umaliwia zapis i wywietlenie wartéci maksymalnych i minimalnych podczas
pomiaru. Po wiczeniu funkcji MAX/MIN, zostanie zachowana wadanaksymalna lub minimalna.
Aktualny pomiar nadaldalzie widoczny w gérnym obszarze ekranu (pepdaty). Funkeg MAX
wiacza s¢ przyciskajc przycisk MAX/MIN (View/>) (10b). Warté¢ maksymalna ¢dzie stale
wyswietlana na ekranie gtbwnym. Na ekranieswietli si¢ symbol MAX. Ponowne przygmigcie
przycisku przejcza na funke MIN. Wartos¢ minimalna ledzie stale wywietlana na ekranie
gtdbwnym. Na ekranie wivietli sic symbol MIN.

Ponowne przygnigcie przycisku przekza na funkey AVG. Wartas¢ srednia lrdzie stale
wyswietlana na ekranie gtbwnym. Na ekranieswietli si¢ symbol AVG. Aby wyhczye funkcie,
przycisnij przycisk MAX/MIN (View/>) przez okoto 2 s.

Funkcja MAX/MIN nie jest dost epna we wszystkich funkcjach pomiarowych.

16. FUNKCJA LOW IMP. 400 KQ

Funkcja ta moze by¢ uzywana tylko dla napie¢ maks. 1000 V i przez maks. 3 sekundy!

Funkcja ta pozwala na zmniejszenie impedancji pooiaj z 10 M2 do 400 K2 w zakresie
pomiarowym nagicia. Zmniejszenie impedancji pomiarowej niweluj@igaia fantomowe ktore
mogtyby zafalszowa@wynik pomiaru.

Przycknij przycisk (9) podczas pomiaru napia (maks. 1000 V!) przez maks. 3sekundy. Po
zwolnieniu, przyrzd pomiarowy posiada normalimpedancg10 MQ. Po przycdinigciu przycisku
rozlegnie si sygnat dwieckowy a na ekranie wyvietli si¢ B2 .

17. TRYB POROWNANIA (TRYB COMP)

W trakcie pomiaru poréwnawczego, po ustawieniu ggmi dolnego limitu mierzonego parametru
pradu, ekran gtowny wiwietli tylko aktualny status mierzonej wastd pradu poréwnanej do
zadanego zakresu granicznego.

Poskpuj nastepujaco, aby ustawé wartosci graniczne dla trybu poréwnawczego:

1. Whcz DMM i wybierz odpowiedni zakres pomiarowy.

2. Podicz przewody testowe do odpowiednich gniazd pongob.

3. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP (3) przez okdts. Na ekranie véyvietli sic SHIFT.
Znajdujesz s w trybie SHIFT.

4. Przytrzymaj ponownie przycisk SHIFT/SETUP prao&ato 2 s, aby otworzymenu SETUP.

5. Aby ustawd gorny limit dla trybu poréwnania, przyaij przycisk SHIFT/SETUP azostanie
wybrana pozycja menu “COMP MAX". Symbol gwiazdkizewej strony pozycji menu oznacza,
ta pozycja zostata wybrana.

6. Teraz meesz wybrd konkretr, liczbg cyfr przyciskami REL/PC (Log/<) i MAX/MIN (View/pi
zmienit ich wartg¢ przyciskiem H/LIGHT (+/COMP) lub RANGE (-).

7. Po dokonaniu ustawienia, ponownie praygiprzycisk SHIFT/SETUP aby ustagvilolny limit dla
trybu poréwnania (pozycja menu “COMP MIN”). Tutakie mazesz teraz wybkakonkretr, ilos¢
miejsc po przecinku za pompprzyciskdbw REL/PC (Log/<) i MAX/MIN (View/>) orazmieni ich
wartas¢ przyciskiem H/LIGHT (+/COMP) lub RANGE (-).
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Ustawienia limitu nie majzadnych jednostek. Faktyczna watidimitu wynika z zakresu
ustawionego w pomiarze.

Przyktad:

Ustawites limit dolny jako “00900” a limit gorny jako “0100Qv menu SETUP. W pomiarze
porownawczym w zakresie pomiarowym “mV ", waitbbeda wyswietlane nasfpujaco: “009.00
mV” (limit dolny); “010.00 mV” (limit gorny)

8. Teraz przyainij przycisk SHIFT/SETUP, aby ustatétatus pomiaru (pozycja menu “COMP
TYPE").

9. Przycénij przycisk REL/PC (Log/<) lub MAX/MIN (View/>), By wybra “OUTER” lub

“INNER”. Po wybraniu “OUTER”, zmierzona waré identyfikowana jest jako przekroczona (PASS)
jesli znajduje st poza goérnym i dolnym limitem, po wybraniu “INNERMierzona wart&
identyfikowana jest jako przekroczona (PASS)i jenajduje s¢ pomidzy gérnym a dolnym limitem.
10. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP (3) przez akdtsekundy, aby zapisastawienia i zamkig
menu SETUP. Zamkniesz réwnoéai tryb SHIFT. .

Wykonywanie pomiaru poréwnawczego:

1. Wybierz zakres pomiarowy.

2. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP (3) przez okdts. Na ekranie véyvietli sic SHIFT.
Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT.

3. Teraz przyanij przycisk H/LIGHT (+/COMP) (10a). Na ekranie swyietli si¢ symbol COMP i
zadane limity.

Automatyczny wybér zakresu pomiarowego jest nieaktyny. Przed rozpoczciem
pomiaru, upewnij sig, ze ustawites prawidtowy zakres pomiarowy. Wybierasz go przycisiem
RANGE (-).

4. Podicz dwie sondy testowe do przedmiotu, ktéry mé hpierzony..

5. Zmierzona wart@ wyswietli sie w odpowiednich jednostkach.

6. W zalenaosci od zadanego ustawienia ekran wskaczy aktualnie mierzona wastaznajduje si w
obrebie lub poza zadanymi limitami za pomaymboli PASS (przekroczono) i NG (nie
przekroczono).

7. Przycénij ponownie przycisk H/LIGHT (+/COMP) (10a),abywsgi¢ tryb poréwnawczy.

18. ZAPISYWANIE | ZARZ ADZANIE ZMIERZONYMI WARTO SCIAMI
Za pomog funkgcji zapisu danych, cyfrowy multimetr VC890 ufiwia zapis do 1000 zmierzonych
wartasci.

Poskpuj nastepujaco, aby recznie zapisé zmierzone wartaci:
1. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym, przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUR przez okoto 2
s. Na ekranie wiwietli sie SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT..
2. Teraz przyanij przycisk REL/PC (Log/<) (10c), aby zapisaktualnie zmierzapwartc¢. Na
ekranie wywietli si¢ H a ponkej pierwszy numer pargi “0001".
3. Aby zapisé kolejm wartas¢, przycgnij ponownie przycisk REL/PC (Log/<). Wwietli si¢ drugi
numer pamici “0002".
4. Aby zamkag¢ tryb SHIFT, przydinij przycisk SHIFT/SETUP.
Jeili nie zapiszeszadnej wartéci przez okoto 3 sekundy symkEE i numer pamici znikng z
ekranu. Przygénij ponownie przycisk REL/PC (Log/<) aby zapisaiccej wartdci. Na ekranie
wyswietli sie symbol Horaz numer pamaci.
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Automatyczny zapis zmierzonych wartéci:

1. Najpierw wybierzadar, czstotliwosé¢ zapisu w menu SETUP. Ustawieniem démym dla
przyrzdu jest jedna zmierzona waséna sekunel

2. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym, przytrzymaj przycisk SHIFT/SETU8) przez okoto 2
s. Na ekranie wiwietli si¢ SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT..

3. Przytrzymaj ponownie przycisk SHIFT/SETUP praketo 2 sekundy, aby otworzynenu
SETUP.

4. Teraz przyéhij kilkakrotnie przycisk SHIFT/SETUPzavybierzesz pozyejmenu “LOGGER
SAMPLING RATE". Symbol gwiazdki * z lewej strony ggcji menu oznaczage ta pozycja zostata
wybrana.

5. Przycénij przycisk H/LIGHT (+/COMP) lub ZAKRES (-), abystawi¢ czstotliwas¢ zapisu (zakres
ustawié : 1 to 10s).

6. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP (3) przez okatsekundy, aby zapiSastawienia i zamkjt
menu SETUP. Zamkniesz réwnoéai tryb SHIFT. .

7. Aby zapis& zmierzone wartici musisz waczyé tryb SHIFT. Przy wiczonym przyradzie
pomiarowym, przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP (3z@z okoto 2 sekundyzakran wywietli
SHIFT.

8. Przytrzymaj przycisk REL/PC (Log/<) przez ok@sekundy, aby rozpogZ zapis automatyczny.
Na ekranie wywietli si¢ A a ponkej numer pamici. Przyrad zapisze teraz zmierzone wauioz
zadan czstotliwoscia zapisu.

9. Aby zatrzyma zapis, przytrzymaj ponownie przycisk REL/PC (Logprzez okoto 2 s. 10. Aby
kontynuowa zapis, przytrzymaj ponownie przycisk REL/PC (Logbwzez okoto 2 s.

11. Aby zamka¢ tryb SHIFT, przydinij przycisk SHIFT/SETUP.

Ustawienia dla pamégci danych:

1. Dokonaj ustawiedla pamgci danych w menu SETUP.

2. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym , przytrzymaj przycisk SHIFT/SET(8) przez okoto 2
Na ekranie wywietli sie SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT..

3. Przytrzymaj ponownie przycisk SHIFT/SETUP praketo 2 sekundy, aby otworzynenu
SETUP.

4. Teraz przyéhij kilkakrotnie przycisk SHIFT/SETUPzazostanie wybrana pozycja menu
“LOGGER MEMORY”. Symbol gwiazdki * z lewej stronyogycji menu oznaczae ta pozycja
zostata wybrana..

5. Przycénij przycisk REL/PC (Log/<) lub MAX/MIN (View/>), By wybra “FIX” lub
“OVERWRITE”".

6. Ustawienie “FIX” oznaczae zmierzone wartgi zostagn przechowywane w paggi, az do jej
zapetnienia (maks. 1000 zmierzonych wsetp Pomiar zostanie zatrzymany przy numerze pami
“1000".

7. Ustawienie “OVERWRITE” oznaczae zmierzone wartei beda zapisywane w sposébagty. Po
osiagnigciu zmierzonej wartei “1000”,przyrad zacznie nadpisywamierzone warkei, numer
pamkci przestanie giwyswietla¢. Na ekranie pojawi simigajacy symbol nieskfczongci . .

8. Pozycja menu “LOGGER MEMORY” dorfipie ustawiona jest na “FIX".

9. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP przez okotceRundy, aby zapisaustawienia i zamkit
menu SETUP. Zamkniesz réwnoéai tryb SHIFT. .

Ustawienia wySwietlania automatycznego zapisu zmierzonej warkei:

1. W pomiarze automatycznym em@a whczy¢ tryb oszczdzania energii.

2. Ustawienia te dokonujeesiv menu SETUP.

3. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym , przytrzymaj przycisk SHIFT/SET(# przez okoto 2
s. Na ekranie wiwietli si¢ SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT.

4. Przytrzymaj ponownie przycisk SHIFT/SETUP prokato 2 sekundy, aby otworgynenu
SETUP.
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5. Teraz przyainij kilkakrotnie przycisk SHIFT/SETUPzazostanie wybrana pozycja menu
“LOGGER DATA DISPLAY”. Symbol gwiazdki * z lewej sbny pozycji menu oznaczze ta
pozycja zostata wybrana.

6. Przycénij przycisk REL/PC (Log/<) lub MAX/MIN (View/>), By wybra “ON” lub “OFF".

7. Ustawienie “ON” oznaczage wyswietlacz zawszednlzie whczony podczas automatycznego
pomiaru cagtego.

8. Ustawienie “OFF” oznaczae wyswietlacz zostanie wytzony w przypadku bezczynim
przyrzadu przez 5 minut. Wavietla st tylko symbol®8 A: j numer pamyci.

Jesli przyrzad w sposob aigly zapisuje zmierzone wadd (ustawienie “OVERWRITE”) i
przekroczono “1000” zmierzonych wadtd, ponizej wyswietli sie migajacy symbol nieskaczondgci
00,

9. Domyélnie ustawiono przyrd na “OFF".

10. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP przez okolsekundy, aby zapigaistawienia i zamkit
menu SETUP. Zamkniesz réwnoéai tryb SHIFT. .

Po wyhczeniu ekranu w trybie oszgtzania energii, obtopokretto lub przycknij dowolny przycisk
(oprocz przyciskut- (9)), aby ponownie wtzye ekran.

Podglad zapisanych zmierzonych wartéci:

1. Przy whczonym przyradzie pomiarowym , przytrzymaj przycisk SHIFT/SET(8) przez okoto 2
Na ekranie wywietli sie SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT..

2. Teraz przyanij przycisk MAX/MIN (View/>) (10b), aby wdczy¢ tryb wyswietlania. Na ekranie
wyswietli si¢ VIEW oraz poniej pierwszy numer pargi “0001”. Zapisana zmierzona wato
wyswietli sie w centrum ekranu.

3. Przycénij przycisk H/LIGHT (+/COMP) lub ZAKRES (-), aby yswietli¢ poszczegdlne rekordy.
4. Przycénij ponownie przycisk MAX/MIN (View/>), aby opigi¢ tryb wyswietlania.

5. Przycénij przycisk SHIFT/SETUP, aby zamkhtryb SHIFT, .

Zapisane zmierzone wath pomiaru pordwnawczego \Wyietlane § na ekranie z symbolami
COMP i PASS. i na ekranie wywietli si¢ “VOID” oznacza toze pamgé zmierzonych warti
jest pusta.

Usuwanie zapisanych zmierzonych warkei:

1. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym , przytrzymaj przycisk SHIFT/SET(#) przez okoto 2
Na ekranie wywietli sie SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT.

2. Przytrzymaj przycisk MAX/MIN (View/>) (10b) przeokoto 2 s. Na ekranie na chevjpojawi sk
symbol CLR i “VOID”. Wszystkie zmierzone wafu zostaj usungte.

3. Przycénij przycisk SHIFT/SETUP, aby zamkhtryb SHIFT, .

19. FUNKCJA AUTO POWER OFF [AUTOMATYCZNE WYL ACZANIE]

1. DMM wytaczy sk automatycznie po okilwnym czasie bezczyniad lub nie braku uruchomienia
pokretta. Funkcja ta chroni i zabezpiecza bateraz wydhia czas jej pracy.

2. Czas wydczania ustawia siw menu SETUP. Domdyne ustawienie dla przygdu to 5 minut.

3. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym, przytrzymaj przycisk SHIFT/SETH) przez okoto 2
s. Na ekranie wiwietli sie SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT..

4. Przytrzymaj ponownie przycisk SHIFT/SETUP prokato 2 sekundy, aby otworgynenu
SETUP.

5. Teraz przyainij kilkakrotnie przycisk SHIFT/SETUPzazostanie wybrana pozycja menu “APO
TIME”. Symbol gwiazdki * z lewej strony pozycji maroznaczaze ta pozycja zostata wybrana.

6. Przycénij przyciski REL/PC (Log/<) i MAX/MIN (View/>), aly ustawé czas wyaczania. Wybory
ustawié to: 5 MIN, 15 MIN, 30 MIN, lub OFF. Ustawienie “@F oznacza wycenie funkcji
automatycznego wytzania.

7. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP przez okotceRundy, aby zapisaustawienia i zamkit
menu SETUP. Zamkniesz réwnoéai tryb SHIFT. .

8. Po ustawieniu czasu vigzania na ekranie wwietli si¢ symbol APO.
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Aby ponownie waczy¢ DMM po wylaczeniu automatycznym, olr@okretto lub przycénij dowolny
przycisk ( za wyjtkiem przyciskL™ (9)).

Funkcja automatycznego vagizania jest nieaktywna przy transmisji danych dotak; aby nie
doszto do zaktdcenia tego procesu. Funkcja autamaggo wydczania pozostaje nieaktywna, @
ponownego wydczenia transmisji danych na PC (przexzé optyczne).

Funkcja automatycznego vagizania jest tate nieaktywna podczas zapisu zmierzonych wiarto

20. ZLACZE OPTYCZNYE

Optycznie izolowane ztze (11) wbudowano z tytu przyidu pomiarowego. Sity ono do przesyiu
danych pomiarowych do komputera w celu ich dalszegetwarzania.

Polaczenie danych mma nawiza przez wolne zicze USB na komputerze za pora@ofaczonej
przegciéwki dla kabla USB (oprogramowanie “Voltsoft” misz by¢ zainstalowane wczaiej).
Zdejmij pokrywle ztacza obudowy. Podéz klinowat przegciowke od gory do wejcia na obudowie
przyrzadu pomiarowego. teraz pagdz wtyczk USB typu A drugiego kiaca kabla zicza do wolnego
wejscia USB na komputerze. W trakcie normalnej praggza jest wydczone. Aby je wiczye,
przytrzymaj przycisk REL/PC (Log/<) (10c) przezeksndy, przy wiczonym przyradzie. Aktywne
zlacze lzdzie sygnalizowane symbolem PC. Aby je yeghy¢, przytrzymaj przycisk REL/PC (Log/<)
przez okoto 2 sekundy, lub vagiz DMM.

21. INSTALACJA OPROGRAMOWANIA

1. Wi6z CD do napdu CD-ROM komputera.

2. Instalacja rozpocznieesautomatycznie. 3k nie, otworz katalog CD-ROM i uruchom plik
instalacyjny “autorun.exe”.

3. Wybierz odpowiedni dla siebieziyk niemiecki, angielski lub francuski.

4. Postpuj zgodnie z instrukcjami z okna dialogowego, veybimiejsce zapisu instalacji i zalaz
instalacg.

5. Wigcej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi n®C

6. Dokczone oprogramowanie to standardowa wersja Voltadtsja profesjonalna (Voltsoft
PRO,N0.10 13 33) jest pozyoppcjonaln, ktdra mazesz naby oddzielnie. Jdi zakupisz wersgj
profesjonaln, uzyskasz klucz licencyjny. Pepuj zgodnie z instrukejuzytkownika Voltsoft, aby
zarejestrowéi rozszerzy oprogramowanie do wersji pro.

7. Oprogramowanie Voltsoft aktualizuje sio najnowszej wersji podczas pracy programu przy
podlczonym Internecie; mesz take sprawd ostatnie aktualizacje Voltsoft na stronie
http://www.conrad.com

22. JASNGSC WY SWIETLACZA

1. Jasn& ekranu ustawia sikrokowo. Przytrzymaj przycisk H/LIGHT (+/COMP) (&Dprzez okoto
2 sekundy, aby ustawjeden z trzech pozioméw jasmon

2. Mozesz whezye lub wylaczye tryb oszczdzania energii dla ekranu w menu SETUP. Tryb
oszczdzania energii jest dondipie aktywny dla przyradu.

3. Jali tryb oszczdzania energii jest wEzony, jasnét ekranu zostanie automatycznie zmniejszona
podczas bezczynikad. W przypadku bezczynso przyrzdu przez 15 sekund, jasidoekranu
przehczy sk z najwyzszego poziomu jaskoi na poziomsredni. Po kolejnych 15 sekundach
bezczynnéci ekran ustawi gina najniszy poziom jasriei.

4. Przy whczonym przyrzdzie pomiarowym , przytrzymaj przycisk SHIFT/SET(H) przez okoto 2
Na ekranie wywietli sie SHIFT. Znajdujesz siteraz w trybie SHIFT..

5. Przytrzymaj ponownie przycisk SHIFT/SETUP prakpto 2 sekundy, aby otworéynenu
SETUP.

6. Teraz przyainij kilkakrotnie przycisk SHIFT/SETUPzavybrana zostanie pozycja menu “AUTO
BRIGHTNESS” Symbol gwiazdki * z lewej strony poziynjenu oznaczae ta pozycja zostata
wybrana.

7. Przycénij przycisk REL/PC (Log/<) lub MAX/MIN (View/>), By wybra “ON” lub “OFF".
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8. Ustawienie “ON” oznaczae tryb oszczdzania energii jest aktywny. Jasti@kranu zostanie
automatycznie zmniejszona podczas bezczigino

9. Ustawienie “OFF” wydcza tryb oszcgzania energii.

10. Przytrzymaj przycisk SHIFT/SETUP przez okolsekundy, aby zapisaistawienia i zamkig
menu SETUP. Zamkniesz réwnoéai tryb SHIFT.

23. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

a) Ogolne

Co roku przeprowadzaj kalibragprzyrzzdu pomiarowego w celu zapewnienia doklagno
multimetru przez dtugi czagytkowania. Przyrgzd pomiarowy nie wymagzadnej konserwacji za
wyjatkiem okresowego czyszczenia i wymiany bezpiedamik

Wskazowki dotyczce wymiany bezpiecznika i baterii znajdziesz peji

Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyradu i przewodow testowych, np. czy
obudowa nie jest uszkodzona, czy przewody testoweerzostaly przycete itp.

b) Czyszczenie
Przy czyszczeniu przysdu zawsze przestrzegaj pesiych wskazowek bezpiecmtwa.

Przy otwartych pokrywach lub po usuniciu komponentéw mog zosta odkryte elementy
bedace pod napgciem, za wyptkiem przeprowadzenia operacji recznie.

Podiaczone przewody nalgy odiaczy¢ od przyrzadu pomiarowego i wszystkich
przedmiotéw pomiarowych przed czyszczeniem lub napiva przyrzadu. Wytacz DMM.

Nie stosujsrodkow czyszcacych zawierajcych wegiel, naft, alkohol i podobne substancje. Mog
one spowodowakorozg powierzchni przyradu pomiarowego. ponadto ich opagyszkodliwe dla
zdrowia i wybuchowe. Nie stosuj taknarzdzi o ostrych krawdziach,srubokrtéw, metalowych
szczotek itp.. Stosuj czystantystatyczai lekko wilgotma, niestrzpiaca siec szmatk do czyszczenia
przyrzadu i jego ekranu. Poczekaj przyrzd catkowicie wyschnie przed padjem kolejnego
pomiaru.

c) Otwieranie przyrzadu pomiarowego

Ze wzgkdow bezpieczestwa, wymiana bezpiecznikdw i baterii alizva jest wyhcznie po odiczeniu
wszystkich przewodow testowych od przyda pomiarowego. zasobnika bezpiecznika i bategii ni
mozna otworzy przy podhczeniu do przyrgdu przewoddéw testowych. Ponadto, przy otwartej
obudowie, wszystkie gniazda pomiarowe zastajtomatycznie zablokowane uniettiviaj ac
podhkczenie przewodow testowych. Blokada zostaje autgemate zniesiona po ponownym
zamknkciu zasobnika bezpiecznika i baterii. Obud@aprojektowano tak, aby przy otwartym
zasobniku bezpiecznika i baterii phiavy byt dostp wytacznie do baterii i bezpiecznikow. Obudowy
nie trzeba catkowicie otwie¢aani demontowd Srodki te zwikszap bezpieczastwo wytkownika
oraz sprawiaj, ze przyrad jest przyjazny dlaaytkownika.
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Aby otworzy¢é postepuj nastepuj aco:
1. Odhcz wszystkie przewody testowe od przyglz pomiarowego i wycz go.
2. Poluzuj i odkgc srubg z tytu zasobnika (15).

3. Rozlé& wspornik pozycjonuicy (13). Zsu w dét pokrywe zasobnika
bezpiecznika i baterii z przyydu pomiarowego

(Rys. 11).

4. Teraz masz dagt do zasobnika bezpiecznikow i baterii.

5. Zamknij obudow w odwrotnej kolejnéci, zake¢ srube na zasobniku
bezpiecznika i baterii.

6. Przyrad pomiarowy jest ponownie gotowy do pracy.

d) Kontrola/ wymiana bezpiecznika

zakresy pomiarowe pdu s chronione bezpiecznikami o #&j wylaczeniowej pojemrei
elektrycznej. Jdi w danym zakresie pomiar jest nieglisvy, wymien bezpiecznik.
Przyrzd pomiarowy umaliwia sprawdzenie bezpiecznikow przy zangtaj obudowie.

Poskpuj nastepujaco, aby sprawdzé bezpiecznik:

1. Pokettem wybierz zakres pomiarowy".

2. Podicz przewdd testowy do gniazda °CH2V(7).

3. Zetknij gniazdo pomiarowe guiu, ktére ma by sprawdzone

Z sond testow (Rys. 12).

4. Jdéli wyswietli sig zmierzona wart&, bezpiecznik jest dobry.

Jednak, jéi ekran wywietli “OL”, oznacza toze dany bezpiecznik

jest wadliwy i musi zostawymieniony.

Rys. 12

Poskpuj nastepujaco, aby wymiené bezpiecznik:

1. Odhcz podhczone przewody testowe od obwodu pomiarowegogragrzadu pomiarowego.
Wytacz DMM.

2. Otwérz obudow, jak opisano w ggci “c) Otwieranie przyradu pomiarowego” (strona 76).
3. Wymien wadliwy bezpiecznik na nowy tego samego typu aréakich samych lub zlidonych
wartasciach znamionowych. Bezpieczniki posiadaastpujace wartdci:

Bezpiecznik F1 F2

Dane znamionowe F600mA H 1000V F10A H 1000V
Wytaczeniowa pojemné¢ elektryczna 30 kA

Wymiary (@x L) 6.35 x 31.8 mm 10.3 x 38 mm
Numer pozycji 44 24 03 44 23 35

4. Ostranie ponownie zamknij obudaw

Ze wzgkdow bezpieczéstwa zabrania s¢ uzywania regenerowanych bezpiecznikow lub
mostkowania uchwytu bezpiecznikdw; mae to spowodowé pozar, lub wybuch tuku
elektrycznego. Podzadnym pozorem nie uywaj przyrz adu pomiarowego w takich
okolicznoéciach.

e) Wymiana okraglego ogniwa baterii
jesli data i godzina przestaty Wyietlac si¢ prawidtowo, wymié okragte ogniwo baterii.
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Poskpuj nastepujaco, aby wymiené okragte ogniwo baterii:

1. Odhcz podhczone przewody testowe od obwodu pomiarowegogragrzadu pomiarowego.
Wytacz DMM.

2. Otworz zasobnik bezpiecznika i baterii, jak apis w czsci “c) Otwieranie przyradu
pomiarowego” (strona 76).

3. Poluzuj czteryruby z tytlu przyradu i ostranie zdejmij obudow.

4. Ostranie wypchnij od dotu okigta baterg z uchwytu baterii. W tym celu ui@mieco uchwyt
baterii do gory.

5. Wymien zwzyte okigte ogniwo baterii na nowe tego samego typu (CRROBRz nowa okragta
bateri do zasobnika baterii. Upewnigsize biegun dodatni skierowany jest do gory.

6. Zamknij obudow w kolejnaci odwrotnej i dokeé sruby na zasobniku bezpiecznika i baterii.
Odpowiednie okigte ogniwo baterii mzesz zamowi uzywajac numeru cgsci: 65 01 83

26. DANE TECHNICZNE

Ekran ..., Maks. 60Q@ycji (znakow)

Czestotliwos¢ pomiarowa ..................... okoto 2 — 3 pomiaekund, wykres paskowy okoto 10
pomiaréw/sekung

Dlugos¢ przewodu pomiarowego .......... okoto 90 cmdisa

Impedancja pomiarowa ......... >1AMV zakres)

Napicie robocze ................ bateria blokowa 9 V

Warunki robocze .............. 0 do +30 stC (<75 #5)Rr30 do +40 stC (<50 % RH)
Wysoka¢ robocza n.p.m. ................ maks. 2000 m

Temperatura skladowania ............ -10 do ¢G0

Cigzar ....ccovvveeeeiiiiiieeee okoto 380 g

Wymiary (LxW x H) ....... 185x 91 x 43 mm

Kategoria przegcia ......... KAT IIl 1000 V, KAT IV 600 V, stopiezanieczyszczenia 2

Tolerancje pomiarowe

Oswiadczenie o dokladdoi w + (% odczytu + hid wyswietlania w pozycjach (= ikg
najmniejszych pozycji)). Doktadd§é pozostaje wana przez rok w temperaturze +23 °C (x5 °C), i
przy wilgotnaci wzglgdnej mniej nk 75 %, nie kondensagej. Wspotczynnik temperatury: +0.1 x
(doktadnd¢ okreslona)/l °C

Napiecie state

Zakres Doktadnosé Rozdzielczdé¢
600 mVv +(0,03 % + 10 cyfr) 0.01 mv
6V +(0,05 % + 10 cyfr) 0.0001V

60 V 0.001V

600 V 0.01V

1000 V 0.1V
Ochrona przed przegieniem: 1000 V; Impedancja : 10 MQ

Napiecie zmienne

Zakres Rozdzielczéé Doktadnosé Czestotliwos¢ zakres
6V 0.0001 V +(0.5 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
+(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
+(3 % + 40 cyfr) 10 kHz - 20 kHz
(4 % + 40 cyfr) 20 kHz - 100 kHz
60V 0.001V +(0.5 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1kHz
(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
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(3 % + 40 cyfr)

10 kHz - 20 kHz

(6 % + 40 cyfr)

20 kHz - 100 kHz

600 V 0.01V +(0.5 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1kHz
+(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
+(3 % + 40 cyfr) 10 kHz - 20 kHz
Nie okrelono 20 kHz - 100 kHz

1000 V 0.1V (1.2 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1kHz
(3 % + 40 cyfr) 1 kHz - 5 kHz
+(6 % + 40 cyfr) 5 kHz - 10 kHz

Nie okrelono

10 kHz - 100 kHz

Ochrona przed przegieniem: 1000 V; Impedancja : okoto 10 MQ
Rzeczywista wart@ skuteczna w zakresie pomiarowym 10 - 100 %; Wsydleik szczytu: maks.

3.0 (przy1000 V maks. 1.5)

Funkcja pomiarowa napiecie AC + DC

Zakres Rozdzielczéé Doktadnosé Czestotliwos¢ zakres

6V 0.0001V +(1 % + 80 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
+(3 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
+(6 % + 40 cyfr) 10 kHz - 35 kHz

60 V 0.001V +(1 % + 80 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
+(3% + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
+(6 % + 40 cyfr) 10 kHz - 35 kHz

600 V 0.01V +(1 % + 80 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
Nie okre&lono 1 kHz - 10 kHz
Nie okre&lono 10 kHz - 35 kHz

1000 V 0.1V +(1.2 % + 80 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
Nie okre&lono 1 kHz - 10 kHz
Nie okre&lono 10 kHz - 35 kHz

Ochrona przed przegieniem: 1000 V; Impedancja : 10 MQ

Prad staly

Zakres Doktadnasé Rozdzielczdé
600pA +(0.3 % + 10 cyfr) 0.0LA
6000pA +(0.5 % + 10 cyfr) 0.1pA

60 mA 0.001 mA
600mA 0.01 mA

10 A +(1.5 % + 20 cyfr) 0.001 A

Ochrona przed przegieniem: Bezpieczniki; limit czasu pomiaru >5 A: makBs z przerwami co 1(

min

Prad zmienny

Zakres Rozdzielczéé Doktadnos¢ Czestotliwosé¢ zakres

600MA 0.01 pA +(0.6 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz

6000pA 0.1 pA +(0.6 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
+(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz

60 mA 0.001 mA +(0.6 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1 kHz
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(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
600 mA 0.01 mA +(0.6 % + 40 cyfr) 45 Hz - 1 kHz

+(1.2 % + 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz
10A 0.001 A (2 % - 40 cyfr) 45 Hz - 1 kHz

*(4 % - 40 cyfr) 1 kHz - 10 kHz

Ochrona przed przegieniem: Bezpieczniki; limit czasu pomiaru >5 A: makBs z przerwami co 1(
min; Ochrona przed przegeniem: 1000 V; Rzeczywista wastoskuteczna w zakresie pomiarowy

m

10 - 100 %

Impedancja

Zakres Dokfadnosé Rozdzielczgé
600 Q (1.0 % + 10 cyfr) z funkeREL 0.01Q

6 kQ 0.0001 kQ
60 kQ +(0.6 % + 10 cyfr) 0.01 kQ
600 kQ 0.1kQ

6 MQ +(1.2 % + 10 cyfr) 0.001 MQ
60 MQ +(2 % - 5 cyfr) 0.01 MQ

Ochrona przed przegieniem: 1000 V

Strona25z 27

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0., ul. Kréépdadwigi 146, 30-212 Krakéw, Polska
Copyright © Conrad Electronic 2012, Kopiowanie, roepeechnianie, zmiany bez zgody zabronione.

www.conrad.pl



Pojemnai¢ elektryczna

www.conrad.pl

Zakres Doktadnaosé Rozdzielczgé
60 nF +(2.5 % + 20 cyfr) 0.001 nF
600 nF +(2.0 % + 20 cyfr) 0.01 nF

6 uF 0.0001pF

60 uF 0.001pF
600uF 0.01pF
6000uF +(5 % + 20 cyfr) 0.1pF

60 mF Nie okrélono 0.001 mF

Ochrona przed przegieniem: 1000 V

Czestotliwosé

Zakres Doktadnaosé Rozdzielczdé
60 Hz +(0.02 % + 8 cyfr) 0.001 Hz
600 Hz 0.01 Hz

6 kHz 0.0001 kHz
60 kHz 0.001 kHz
600 kHz 0.01 kHz

6 MHz 0.0001 MHz
60 MHz 0.001 MHz

Ochrona przed przegieniem: 1000 V;

For 10 Hz - 60 MHz, amplituda wéejowa a: 1 Vrms < a < 30 Vrms

Cykl roboczy (stosunek impulsu do przerwy)

Zakres

Doktadnosé

Rozdzielczdé

10 Hz - 2 kHz (10 % - 90 %)

+(1.2 % + 30 cyfr)

0

Ochrona przed przegieniem: 1000 V
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Temperatura

Zakres Doktadnaosé Rozdzielczdé¢
-40to +40 °C | £(3 % + 20 cyfr)

+40 to +400 °C| +(2 % + 20 cyfr) 0.1°C
+400 to +1000 |+ 2.5%

°C

-40to +32 °F | +(2.5 % + 40 cyfr)

+32t0 +752 °F | £(1.5 % + 40 cyfr) 0.2 °F
+752 to +1832 |+ 2.5%

°F

Ochrona przed przegieniem: 1000 V

Test diody

Napiecie Rozdzielczd¢

testowe

3.1V 0.0001V

Ochrona przed przegieniem: 1000 V

Akustyczny tester chgtosci

Rozdzielczé¢: 0.01Q

Ochrona przed przegieniem: 1000 V, <1Q dzwigk ciagty

Test filtra dolnoprzepustowego

Zakres Rozdzielczéé Uwagi

6V 0.0001 Vv Sygnat nagtia AC filtra wyzszy
niz 1 kHz.

60 V 0.001V

600 V 0.01V

1000 V 0.1V

http://www.conrad.pl
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